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Ane Bce Ie JyXe CKIagHUM HHTaHHAM
3QIIMIIAETHCS BU3HAYCHHS CIIPAB)KHIX AaHTOHIMIB cepen
MIPUKMETHHUKIB depe3 iX CHHOHIMIYHICTH Ta TOJiCEeMilo.
Ckaximo, Taki mpukMeTHHKH, sk hot — cool, ascend — fall
MOXKYTh YBaXKaTHCSl aHTOHIMAaMH JIMIIE Ha ITOJOBHHY. Tak
caMo Jy)Xe CKJIAIHO BH3HAYUTH NPABUIBGHICTH aHTOHIMIB
i cioBa big. Yu 6yne ne small a6o little, ockinbku i
NPUKMETHUKH MArOTh CHHOHIMIYHUNA 3B’s130k? Tak camo
Jy’Ke CKIIQJHO MigiOpaT aHTOHIMHU JJIs PUKMETHUKIB Y
KOHTEKCTI 1X mosceMiuyHuX 3B’s3KiB. Tak, ckaximo, st
cmoa fresh y cmomyuenni fresh fish imeansrEm
antoniMoM Oyze frozen fish; a mns fresh y cmonmyduenni
fresh shirt — dirty shirt.

[Ile omHy mpobieMy U MPaBIIBHOTO MigOOpy
AQHTOHIMIB CTBOPIOIOTH OCOOJIMBOCTI IX CTHIIICTHIHOTO
BUKOpUCTaHHA. CKaXXiMo, ilealbHUIMH aHTOHIMaMu Oyin
6 mapu big — little Ta large — small (weodimiitauii Ta
o(iriiftauit cTHIE BiNOBinHO), a He big — small. Xoua big
ta Small € ceMaHTHYHHMH aHTOHIMAMH, BOHH
BIIPI3HAIOTBCA 1€ # HAa CTHIICTHYHOMY  PIBHI.
AHanoriyHo MOXHa po3risaata mapu rising — falling ta
ascending — descending. Bouu Bipi3HSAIOTBCSA HE TiTBKH
CTHJIICTUYHMMH OCOOJIMBOCTSIMM (OCTaHHSI Tiapa CIIiB
HAJICKHUTh A0 OQIMIAHOTO CTWIO), ajle W MaloTh Pi3HI
cemanTuuHi BiactuBocTi (ascending — descending
nepenbavyae IEBHY €JIEraHTHICTh 1 KOHTPOJB 32 PYXOM,
yoro He mepenbauae mapa rising — falling), a Takox
ICHYIOTh BiZIMIHHOCTI Ha MOpQOJOoTiyHOMY piBHI. 3 mi€l
TOYKH 30py MOkHa BBakaTu ascending rta descending
MOP(OJIOTIYHO IACHTHYHUMH AHTOHIMAMHU 332 BHUHITKOM
nuiie npedikca, SKMA camMe W MPUBOAUTH A0 PI3HHII Y
3HayeHHi nux ciiB. [logo mporo mpukMeTHUKH Fising —
descending He MOXYTh  yBaXaTuCs  iJealbHUMHU
aHTOHIMaMM, OCKUTbKHA BOHU HE MAlOTh CITUIBHOTO KOPEHS
cnosa [7, 282].

Takum 9uHOM, iICHYIOTH TIpOOJIEMH y BU3HAYCHHI
iIeabHAX AaHTOHIMIB cepell IMPUKMETHHUKIB dYepe3 ix

OaratorpaHHi  acomiaTHBHI  3B’s3kH.  ONaHOBYIOUYH
aHTIINCEKY  MOBY, CTyJIEHTaM MoBHUX  BH3
PEKOMEHZIOBAaHO B  MepIly 4Yepry  CHpSIMOBYBaTH

IisUTBHICTH Ha 3amaM’ATOBYBaHHS Map MPHKMETHHKIB, IO
MalOTh NPOTWIEKHI 3HAYEHHS 3 YypaxyBaHHAM 1X
JIEKCUYHUX, CEeMaHTHUYHUX, CHHOHIMIYHHX Ta
noJjiceMiyHuX ocobnuBocteil. Jluiie BpaxyBaHHS BCIiX
0CcOONMBOCTEH  YMOXJIMBUTB  OINTHMI3allil0  TpoLecy
3aCBOEHHS 1HIIOMOBHOI JIEKCHUKU MaOyTHIMHU (axiBIsIMU
MOBHHX CIeLiaIbHOCTEH.
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OCOBJIMBOCTI 3ACTOCYBAHHAA
KOMVYHIKATHUBHOTIO IMIAXOAY V¥ ITPOLIECI
HABYAHHS IHO3EMHOI MOBU

Y cmammi  posersoaromvca  ocobausocmi
3ACMOCYBAHHA  KOMYHIKAMUBHO20 NiOX00y y npoyeci
HasuauHa  iHo3emHoi moeu. Ilooano meopemuune
001pyHmMYy8anHs BUKOPUCMAHHS KOMYHIKAMUEH020
nioxooy y popmy8aHui iHUOMOBHUX MOBNIEHHEGUX YMIHb I
HABUYOK, a Makodic  HABOOAMbCS npUKIaou
KOMYHIKAMUSHUX 3A60aHb 0151 POPMYBAHHA MOBNEHHEBOT
KoMnemeHyii 8 2060piHHI.

B cmamve paccmampueaiomcs  ocobennocmu
UCNONL30BAHUA KOMMYHUKAMUBHO20 NOOX00d 8 npoyecce

obyuenus  unocmpanHomy — A3vIKy.  IIpeocmaenero
meopemuueckoe obocHoganue UCNOB30BAHUSA
KOMMYHUKAMUBHO20 ~ N00X00a 05l (QOpMUpO8anus

peudeesvlx yMeHuﬁ U HABBIKOB, a makKotce npueodﬂmc;l
npumepul KOMMYHUKAMUBHbBIX 3a0anutl no
dopmuposanuio peuesoi KOMNemeHyuu 6 2060PeHUL.

The article deals with the peculiarities of the
usage of the communicative approach in the process of
foreign language teaching. The article contains
theoretical grounds of the communicative approach and
practical communicative tasks as well.

B ocranHe necaTupiuds mepen BUIIOO IIKOJIOKO
VYkpaiHu moctanu HOBI mpoOnemu. [HTerpamis Ykpainu
JI0 €BPOIEHCHKOI CINJIBHOTH, NPUEAHAHHS BITYM3HSHOL
CHUCTeMH BHUINOI OCBiTH 10 bBonoHCBEKOI nexmaparii,
OpieHTaIlisl Ha 3arajJbHOEBPOIEHCHKI pEeKOMeHZalil Ta
BUMOTH 3 MOBHOI OCBITH mependadaroTb peopMyBaHHs
BUIIOI MIKOJIM, CTPATEriYHUM 3aBJIAHHSM SIKOTO € “BHXIJ
Ha pHMHOK cBiTOoBUX mnocinyr”. Tomy mnpobiema sikicHOT
HIiITOTOBKY CIEI[iaTiCTiB HA0yBa€ 0COOIUBOrO 3HAUCHHS.

Inrerpaniss YkpaiHu B €BpONEHChKY €KOHOMIYHY
CHIIKYy 1 TOMHUPEeHHS KOHTAKTiB 13 3apyOiKHUMH
cycimaMu B pIi3HHX cdepax IISUIBHOCTI € OCHOBHHMH
O3HAKaMH, 1[0 XapaKTEePHU3YIOTh CyJacCHUH €Tall PO3BUTKY
KpaiHu. IcHyroul TeHAEHIII pPO3BHTKY CYCIiJIbCTBA
BHCYBAIOTh HOBE COIliaJbHE 3aMOBJICHHS, AK€, Y CBOIO
4yepry, JAWUKTYE SKICHO HOBHH TIiAXiA 10 HAaBYAHHS
1HO3€EMHMX MOB y MOBHHMX BHIIHUX 3aKJIagaX OCBITH
(B30).

Coyianvne 3amognenns Ha 2AUOOKI 3HAHM
iHo3eMHOi Mosu epomaoanamu Yxpainu 8i0obpasiceno y
BUMO2aX 00 3MICMY HABYANbHUX NPOSPam 3 OUCYUNILIHU
“Inozemna moga” GIONOBIOHO 00 OEpPIUCABHUX OCGIMHIX
cmandapmis euwoi npogheciiinoi oceimu. Y Tunosii
npoepami 3 aHenlcbKoi MO8U, KA YKIA0eHa 8i0Nn0GiOHO
0o pexomenoayiu Paou €eponu 6 canysi eusuennsa i
BUKNIAOAHHA CYYACHUX MO8 Md OYIHIOGAHHS DIGHIG
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BONOOIHHA  HUMU,  OOIPYHMOBYEMbCA — HEOOXIOHICMb
NOCMYN0B020 3MIWjeHHs 20]I06HOI yeazu 3 (Qopmyeanus
MOBNIEHHEBUX HABUHUOK HA PO3GUMOK MOGLEHHEGUX YMIHb.
Kpim  moeo,  naconowtyemovcs  na  coyianvHOMy
KOMNOHEHMI HAGUAHHA THO3EMHOI MOGU, AKUL HAAGHUL Y
Mamepiani 6Cix n’amu Kypcie, 6aiciu8ocmi pO3GUMKY
CHPOMOICHOCIT CIYOeHmi8 00 A8MOHOMHO20 HAGUAHH |
nooanbulo2o npoecitinozo 800CKOHANEHHA NPOMALOM
JHCUMMSL.

[IpyHIMD ~ KOMYHIKaTUBHOCTI €  OCHOBHHM
METOIUYHUM TPUHOMOM, SIKUH CHpHSE YCHIIIHOMY
JIOCSITHEHHIO MTPOBIHOT METH HaBYaHHS 1HO3€MHOI MOBH.
TeopeTnuHy OCHOBY KOMYHIKATHBHOTO IIIXOAY IO
HaBYAaHHSI MOB CTaHOBIATH AocmimkeHHs [. BimoyciHi,
E.CreBika Ta iHmmx HaykoBmiB. Ha  mymxy
IO.1. TaccoBa, mpuWHIUN KOMYHIKaTHBHOCTI Imepemdadae
mo0OyI0BY IpoIlecy HaBYAHHS iHO3eMHOI MOBH SK MOJEII
MIpoIIeCy pearbHOi KOMYHIKAIIii.

Y  cyyacHii  MeTOAMII  KOMYHIKaTHBHOTO
HaBYaHHS 1HO3EMHHUX MOB KOMYHIKaTHBHAa KOMIIETEHIIS
PO3TIISIAETHCST SIK METa HABYaHHS W BHM3HAYAETBCS SIK
CKIQJAHUI  psil  B3aEMOIIOB’SI3aHUX  KOMIIOHEHTIB,
BOJIOJIIHHS SKHMH BKa3y€ Ha HASBHICTH B IHIWBIJA 3HAHB,
YMiHP 1 HaBUYOK Y Talxy3i MOBH, BKIIOUYAIOUH Ccdepy
npodeciitaoi ISUTBHOCTI, KpalHO3HABCTBA,
KOMIO3WIIIHOT  cmemudiky  TeKcTy  Ta  HOro
MApaTiHrBICTHIHOTO O0()OPMIICHHS.

3 TO3UIIHA KOMYHIKaTHBHOTO miaxoxy
(dopMyBaHHS IHIIOMOBHHX MOBICHHEBUX yMiHb 1
HABUYOK BiIOYBAa€ThCs 3aBISKU 3[IHCHEHHIO CTYJCHTaMHU
1HIIOMOBHOI MOBJIEHHEBOI IisNILHOCTI, TOOTO OBOJIO/IIHHS
3aco0aMu  criikyBaHHS ((OHETUUHHMH, JIEKCUUHHMHU,
rpaMaTHYHUMH), COpSAMOBaHE Ha iX  HpaKTHYHE
3aCTOCYBaHHS Y TMIPOICCi CHUIKYBaHHS, OBOJIOMIHHS
BMIHHSIMH TOBOPIHHS, ay/AifOBaHHS, YUTAHHS Ta MUCHMA,
3MIACHIOETBCS ~ NIDIAXOM  peanmizamii  IUX  yMiHb
MOBJICHHEBOI JISUTBHOCTI y NpOIeCi HABYaHHS B yMOBaXx,
110 MOJIETIOIOTh CUTYaIlil PealIbHOTO CIIJIKyBaHHA. Yepes
Te, 10 TPOllec HaBYAHHS HE MOXKE IOBHICTIO 30iraTucs 3
MpoIlecOM  KOMYHIKAIlil, SKHH CHOCTepiraeThCs B
peaJbHOMY JKUTTI, HAETbCA IpOo HOro MaKCHMallbHe
HaONMKEHHS [0 PEalbHOTro CIIJIKYBAaHHS 33 TaKHUMH
HaWBaXXJIMBILIMMU apaMeTpamu, 5K KOMYHIKaTUBHO
BMOTHBOBaHa [MOBEAIHKAa BHKJIaZa4a 1 CTYICHTIB 1
MIPEIMETHICTh TPOIIECY CIIIKYBaHHS, 10 3a0€3MeYyEThCS
peresibHUM  MiAOOPOM  KOMYHIKaTHBHO-MOBJIEHHEBUX
HaMipiB, TeM CHUTYAIIili, sIKi BiI3epKAIIOIOTH iHTEpeCH Ta
moTpeOH CTYICHTIB.

3rifHO 3  JaHUMH  HOBITHIX  HAayKOBO-
MeIaroTi9HIX JOCIHIIPKEHh HEOOXiTHO aKTHBHO 3allyyaTH
CTYZEHTIB /10 TpOLeCY HaBUAHHSA, 30CEPE/DKYIOUHNCh HA
BIIpaBax i 3aBJaHHSIX, SIKi OTPEOYIOTh JUIsl iX BUKOHAHHS
3MIHCHEHHS aKTUBHUX MPAKTUIHHUX Jii.

Omoice, npoyec peanbHo20 CniNKy8aHHs 3A6ACOU
npoxooums y pizHOMAHIMHUX CUMYAYIsx, Y 3A60AHHAX 00
énpas  32i0Ho 3 KOMYHIKAMUBHUM nioxooom
CMEOPIOIOMbCA  HAGUANLHO-KOMYHIKAMUGHI
(HKC), oe exazyiomvcs (binvit abo meHwt eKCIiyumno)
KOMYHIKAHMU, IX 6IOHOCUHU Ma KOMYHIKAMUGHI HAMIpU, a
makodic obcmagunu  cninkyeauus. byov-axa peanvua
KOMYHIKAMUGHA cumyayis nepeobayae enemennm HOGU3HU,
momy il 3a60aHHsa 00 énpas, 6 axux onucyiomvcsi HKC,
NOBUHHI Mamu NeeHy HOBU3HY U KYIbMyporociuHy md

cumyayii

npoghecitiny  CnpaMo8aHicmo.  36epHeHiCmb  MOGIEHHS,
HAAGHICMb  MOGICHHEBO20 3A60AHHA, CUMYAMUEHICTY,
8I0NOBIOHICMb BIKOBUM 0COOAUBOCMAM MA Npopeciiiniil
opienmayii cmyoeHmia 00360/14€ pedanizyeamu NPUHYUn
YMOMUBOBAHOCMI, WO €  CKIAO0BOI0  YACMUHOIO
KOMYHIKAMUBHO20 NioXo0y.

®parmeHT 3aHATTS 3 (HOPMYBAaHHS MOBIICHHEBOT
KomrieTeH1ii B roBopiHHI (s crygeHtiB Il kypcy
MoBHOro BH3, siki BUBYalOTh aHIIIIHCEKY MOBY SIK JpYTY
IHO3EMHY).

Mera: cdopmyBaTH BMIiHHSA [iaJIOTiYHOTO Ta

MOHOJIOTIYHOTO MOBJIEHHA 3a TeMow “Season and
Weather”.

1. [NoBimomneHHS npobaeMun
00OTOBOpEHHSI.

T: The regular weather forecasts contain some
information about the interdependence between weather
and people’s health. Nobody denies the fact that weather
affects a person’s mood and, consequently, his or her
behavior. It has either a negative or positive impact on
people, their health, mood and behavior, which we’ll try
to analyse today.

2. Brainstorming.

T: Now you’ll work in two groups. Discuss the
following questions and share your opinions with your
group-mates from the opposite team.

1) At what time of the year do you feel
best?

2) If you travel to a country with a
different climate, how do you feel?

3) Does climate affect people?

3. [ocranoBka 3aBJaHHs rpynam
CTYJICHTIB.

T: Now each group will read a part of the article
concerning the problem we are discussing today. The first
team will inform us about he scientific approach to the
problem and the second group will describe the case of
Janet Blake. Think of some questions to your opponents
based on your part of the article and get ready for the
discussion.

You may find it difficult to understand the
following words:

Drowsy — sleepy;

Slumped — Toii, 10 HAXUITUBCS;

Sluggish — inepTHHuii.

Part 1

Few people in northern Countries enjoy the long,
dark nights and cold temperatures of winter. According to
scientists, wintery conditions may be making some people
ill. They suffer from seasonal Affective Disorder (SAD)
or ‘the winter blues’. Sufferers become depressed as
winter approaches, get even more depressed as the days
become shorter but recover rapidly in spring. The
symptoms can be very serious and may be mistaken for
signs of mental illness. The further you live from the
equator, the more likely you are to be affected by SAD. It
is believed that up to 20% of the population of northern
countries suffer from SAD and that 5% are chronic cases.

Part 2

Take the case of Janet Blake, a 30-year old
public relations officer for a film distribution company.
As the temperature dropped and the nights became longer
she found it more and more difficult to carry out her
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duties at work. Her job was very stressful and involved
making speeches and appearing on television and radio.
‘The pressure was just too much,” she said. Things
became unbearable. | felt really low. When | had to travel
to my office in the dark and come home in the dark I
could stand it no longer. I just couldn’t cope anymore.’
She started to sleep three to four hours longer that usual,
felt drowsy, ate much more, spent hour after hour
slumped in an armchair in front of the TV. She often burst
into tears for no reason at all and had no interest in other
people. ‘I put on a lot of weight,” she said, ‘and became
very sluggish. | was in a state of utter despair.” In the end
she was forced to give up her job.

Possible guestions:

Part 1: What is SAD?

How many people suffer from SAD?

Part 2: What symptoms did Janet Blake have?

What finally convinced Janet Blake that she
could not continue working?

4. OOroBopeHHs MPOOJIECMH B IpyMax.

T: Now all of you are experts on the problem.
Work in groups and think of the cause and treatment of
SAD and possible problems SAD sufferers do have at
other times of the year.

5. [opiBusaHHES
00’eTHAHHSA X B OJTHY BEPCIIO.

5.1 T: Now read the third part of the article and
compare your conclusions with the opinion of Dr. Hamish
Mac Red, who has made a special study of SAD. Do they
coincide?

Part 3

At first, doctors tried to treat her with drugs, but
without success. Fortunately, her case came to the
attention of DR Hamish Mac Rae, who has made a special
study of SAD. His research had shown him that there was
a simple and very effective cure — light. When SAD
sufferers are exposed to artificial light which simulated
sunlight, they get better almost immediately. Dr Mac Rae
had a special lightbox installed in Janet’s home. She made
a rapid recovery and was able to return to work. The
problems seem to be caused by lack of light rather than by
low temperatures,” said Dr Mac Rae. ‘It seems that some
people feel the desire to hibernate in winter in the same
way that many animals do. lronically, SAD sufferers
often become hyperactive in spring. They swing from one
extreme to the other. In spring sunshine they become very
talkative and cannot sleep or sit still. The light box can
help to keep their behaviour in balance.’

5.2 T: Now that you’ve discussed all aspects of
the problem be ready to introduce a three minutes report
including the main points of the discussion.

BuxopuctaHHS KOMYHIKAaTHBHOTO TAXOJy Ha
3aHATTI 3a0e3meuye CTyIEHTIB HEOOXiTHOI MPAaKTHKOIO
IIOZI0 COMIaNbHO a/IeKBAaTHOI MOBEIIHKH, 30aradye TOCBix
COLIAIbHO-TICUXOJOTIYHUX 3B A3KIB, J03BOJISIE IM IIEBHOIO
MIpOI0 TIPHETHATHCS [0 KYJBTYpH KpaiHH, MOBa SKOi
BHUBYAETHCS, OBOJIOIITH €JIeMEHTaMHU coIiaJIbHO-
MOBJICHHEBOTO €THKETYy 1 B IIJIOMY  MiJBHUIILYE
BMOTHBOBAHICTh 1 BiMIOBIMHO €(EKTUBHICTh HaBUYAIBLHO-
MOBJICHHEBO1 I[i)IJ'H:HOCTi Ha 3aHATTIX 3 1HO3EMHOI MOBH,
MEePEHOCTYN CIUJIKyBaHHS 3 (opmanbHOTO B
OCOOHUCTICHHH ITJIaH.
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MMIITOTOBKA IEJATOITYHUX KAJIPIB Y BUILLII
IIKOJII ®PAHIIIT 1O PEOOPMH 1989 POKY

Y cmammi  posenadaemvca  nidzomosxa
neoazoeiunux kaopie 8 YHigepcumemax ma Buuwux
Hopmanvrux wxonax @panyii oo pepopmu 1989 poxy.

B cmamve paccmampueaemca noozomoska
nedazocuueckux Kaopos 6 YHueepcumemax u Beicuiux
Hopmanvuvix wixonax @panyuu 00 pegpopmut 1989 2o0a.

This article deals with a problem of preparation
of pedagogical staff in universities and Higher Normal
schools in France until reform of 1989.

B ymoBax cyuacHmx riobamizamiiHUX 3MIiH Yy
BCIX Taly3sX CYCHIUIBHOTO JKUTTSA, IHTETPamiiHUX
mporeciB, sKi BigOyBarOTbCI Ha TepeHax E€BpoIH,
BUHMKAE 1HTEpeC N0 PI3HUX cdep JIOACHKOI AisIIbHOCTI
meBHOi Kpainu. OpHi€0 i3 TakuxX KpaiH € Dpaniis, a
OJTHIEIO 3 aKTyallbHUX NPOOJEM € CTaH OCBITH, 30KpeMa
MiZTOTOBKK TEAArOTiYHUX KaApiB, BiJl MISIBHOCTI SIKUX
3aJICKUTh JOOPOOYT Harlii.

Mema cmammi — oXapakTepu3yBaTH CTaH
CHCTEMH TIATOTOBKH TMEAAroriyHUX KaapiB y BHIIIH
ko @panii no pedopmu 1989 poky.

3a60annss  cmammi:  BUSBUTH  OCOOJIMBOCTI
MATOTOBKM IIEJarOTiYHAX KalpiB B YHIBEPCHUTETaX Ta
Bunmx Hopmanpaux mkoxax @paHiiii.

3HayHy yBary JOCTI[DKCHHSM  IPOOJIEMHU
HeJaroriyHol OCBITH Ta OCBITH B3araji NPHIUIUIN Taki
BITUM3HAHI W 3apyOikHI HaykoBli, sk b. Bynbdcos,
3. MasibKkoBa, M. Hikanzapos, O. JI)XypHUHCBKHIA,
I. MapruakoBcbkuii, O. CyxomimHcbka, O. MatBi€HKO,
O. JlucoBa, O.T'omosko, B. Kampanora, K. Kopcak,
JI. IlyxoBcbka, H. JlaBpuuenko, O. JlokumuHa, JI. 3s310H,
A. MakcuMeHko, K.-I1. Timmap, K.-JI. Omioxk,
K. benapina, E.Encisn, JI. Bponnep, XK. Mianape,
K. Jle3ypH Ta iH.

TpagumiiHO BHKIAJa4di MOBHUX CEPEIHIX KL

(mineiB), BH3 xpaiHm mpoxoamnu MiATOTOBKY B
YHIBepCHTETAaX.
DpaHLy3bKUI YHIBepCUTET -

HalJeMOKpAaTUIHIIINN BUIIMN HaBYaIbHUHM 3aknmag. Tyt
BIJICYTHI KOHKYpCHI icniuTH. [y BcTymmy HE0OXiAHO MaTu
JUIUIOM TIpO 3aKiHYEeHHsS TIOBHOI CEpEeAHbOI IIKOJIHU

(mimero) —  gumiom  OakamaBpa.  AGiTypieHTH
“3amucyroThes’” Ha  (haKyNbTET, BIAMOBIAHUN  CeKmil
BUIIYCKHOTO  Kijacy Jinero  (nmpodimo  aumruioMa

GakanaBpa). KinbkicTh BakaHCIH Ha MepIINX Kypcax —
HeoOMe)XeHa, ajle caMe HaBYaHHS Ma€ KOHKYPCHHH
XapakTep, 3TiIAHO 3 SKUM 3JIHCHIOETBCS BIJACIB uepe3
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